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Acumulatori/baterii:
Li-Ion:
Vă rugăm să respectaţi indicaţiile de la paragraful Transport (vezi „Transport“,
Pagina 112).
u Acumulatorii integraţi pot fi extraşi numai de către personal de specialitate, în

scopul eliminării acestora. Prin deschiderea capacului carcasei, scula electrică se
poate distruge.

Pentru a extrage acumulatorul din scula electrică, acţionaţi scula electrică, până când
acumulatorul se descarcă complet. Pentru a extrage acumulatorul, deşurubaţi şuruburile
de la carcasă şi scoateţi capacul carcasei. În scopul evitării producerii unui scurtcircuit,
desfaceţi pe rând, una câte una, conexiunile acumulatorului şi izolaţi apoi polii. Şi în cazul
descărcării complete, acumulatorul mai are încă o capacitate reziduală, care poate fi
eliberată în caz de scurtcircuit.

Български
Указания за сигурност
Общи указания за безопасност за електроинструменти

ПРЕДУПРЕЖ-
ДЕНИЕ

Прочетете всички предупреждения, указания, запознайте
се с фигурите и техническите характеристики, приложени
към електроинструмента.  Пропуски при спазването на ука-

занията по-долу могат да предизвикат токов удар и/или тежки травми.
Съхранявайте тези указания на сигурно място.
Използваният по-долу термин "електроинструмент" се отнася до захранвани от
електрическата мрежа електроинструменти (със захранващ кабел) и до захранвани
от акумулаторна батерия електроинструменти (без захранващ кабел).

Безопасност на работното място
u Пазете работното си място чисто и добре осветено. Разхвърляните или тъмни

работни места са предпоставка за инциденти.
u Не работете с електроинструмента в среда с повишена опасност от възник-

ване на експлозия, в близост до леснозапалими течности, газове или прахо-
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образни материали. По време на работа в електроинструментите се отделят иск-
ри, които могат да възпламенят прахообразни материали или пари.

u Дръжте деца и странични лица на безопасно разстояние, докато работите с
електроинструмента.  Ако вниманието Ви бъде отклонено, може да загубите
контрола над електроинструмента.

Безопасност при работа с електрически ток
u Щепселът на електроинструмента трябва да е подходящ за ползвания кон-

такт.  В никакъв случай не се допуска изменяне на конструкцията на щепсе-
ла.  Когато работите със занулени електроуреди, не използвайте адаптери за
щепсела.  Ползването на оригинални щепсели и контакти намалява риска от въз-
никване на токов удар.

u Избягвайте допира на тялото Ви до заземени тела, напр. тръби, отоплителни
уреди, печки и хладилници.  Когато тялото Ви е заземено, рискът от възникване
на токов удар е по‑голям.

u Предпазвайте електроинструмента си от дъжд и влага.  Проникването на вода
в електроинструмента повишава опасността от токов удар.

u Не използвайте захранващия кабел за цели, за които той не е предвиден. 
Никога не използвайте захранващия кабел за пренасяне, теглене или отка-
чаване на електроинструмента.  Предпазвайте кабела от нагряване, омасля-
ване, допир до остри ръбове или до подвижни звена на машини.  Повредени
или усукани кабели увеличават риска от възникване на токов удар.

u Когато работите с електроинструмент навън, използвайте само удължителни
кабели, подходящи за работа на открито.  Използването на удължител, пред-
назначен за работа на открито, намалява риска от възникване на токов удар.

u Ако се налага използването на електроинструмента във влажна среда, из-
ползвайте предпазен прекъсвач за утечни токове.  Използването на предпа-
зен прекъсвач за утечни токове намалява опасността от възникване на токов
удар.

Безопасен начин на работа
u Бъдете концентрирани, следете внимателно действията си и постъпвайте

предпазливо и разумно.  Не използвайте електроинструмента, когато сте
уморени или под влиянието на наркотични вещества, алкохол или упойващи
лекарства. Един миг разсеяност при работа с електроинструмент може да има за
последствие изключително тежки наранявания.

u Работете с предпазващо работно облекло.  Винаги носете предпазни очила. 
Носенето на подходящи за ползвания електроинструмент и извършваната дей-
ност лични предпазни средства, като дихателна маска, здрави плътнозатворени
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обувки със стабилен грайфер, защитна каска или шумозаглушители (антифони),
намалява риска от възникване на трудова злополука.

u Избягвайте опасността от включване на електроинструмента по невнима-
ние.  Преди да включите щепсела в контакта или да поставите батерията,
както и при пренасяне на електроинструмента, се уверявайте, че пусковият
прекъсвач е позиция "изключено".  Носенето на електроинструменти с пръст
върху пусковия прекъсвач или подаването на захранващо напрежение, докато
пусковият прекъсвач е включен, увеличава опасността от трудови злополуки.

u Преди да включите електроинструмента, се уверявайте, че сте отстранили от
него всички помощни инструменти и гаечни ключове.  Помощен инструмент,
забравен на въртящо се звено, може да причини травми.

u Избягвайте неестествените положения на тялото.  Работете в стабилно поло-
жение на тялото и във всеки момент поддържайте равновесие.  Така ще мо-
жете да контролирате електроинструмента по-добре и по-безопасно, ако възник-
не неочаквана ситуация.

u Работете с подходящо облекло.  Не работете с широки дрехи или украше-
ния.  Дръжте косата и дрехите си на безопасно разстояние от движещи се
звена. Широките дрехи, украшенията, дългите коси могат да бъдат захванати и
увлечени от въртящи се звена.

u Ако е възможно използването на външна аспирационна система, се уверя-
вайте, че тя е включена и функционира изправно.  Използването на аспираци-
онна система намалява рисковете, дължащи се на отделящи се при работа прахо-
ве.

u Доброто познаване на електроинструмента вследствие на честа работа с не-
го не е повод за намаляване на вниманието и пренебрегване на мерките за
безопасност. Едно невнимателно действие може да предизвика тежки наранява-
ния само за части от секундата.

Грижливо отношение към електроинструментите
u Не претоварвайте електроинструмента.  Използвайте електроинструментите

само съобразно тяхното предназначение.  Ще работите по‑добре и по‑безопас-
но, когато използвате подходящия електроинструмент в зададения от производи-
теля диапазон на натоварване.

u Не използвайте електроинструмент, чиито пусков прекъсвач е повреден. 
Електроинструмент, който не може да бъде изключван и включван по предвиде-
ния от производителя начин, е опасен и трябва да бъде ремонтиран.

u Преди да извършвате каквито и да е дейности по електроинструмента, напр.
настройване, смяна на работен инструмент, както и когато го прибирате, из-
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ключвайте щепсела от контакта, респ. изваждайте батерията, ако е възмож-
но. Тази мярка премахва опасността от задействане на електроинструмента по
невнимание.

u Съхранявайте електроинструментите на места, където не могат да бъдат
достигнати от деца. Не допускайте те да бъдат използвани от лица, които не
са запознати с начина на работа с тях и не са прочели тези инструкции.  Кога-
то са в ръцете на неопитни потребители, електроинструментите могат да бъдат из-
ключително опасни.

u Поддържайте добре електроинструментите си и аксесоарите им.  Проверя-
вайте дали подвижните звена функционират безукорно, дали не заклинват,
дали има счупени или повредени детайли, които нарушават или изменят
функциите на електроинструмента.  Преди да използвате електроинстру-
мента, се погрижете повредените детайли да бъдат ремонтирани. Много от
трудовите злополуки се дължат на недобре поддържани електроинструменти и
уреди.

u Поддържайте режещите инструменти винаги добре заточени и чисти.  Добре
поддържаните режещи инструменти с остри ръбове оказват по‑малко съпротив-
ление и се водят по‑леко.

u Използвайте електроинструментите, допълнителните приспособления, ра-
ботните инструменти и т. н., съобразно инструкциите на производителя. При
това се съобразявайте и с конкретните работни условия и операции, които
трябва да изпълните.  Използването на електроинструменти за различни от
предвидените от производителя приложения повишава опасността от възниква-
не на трудови злополуки.

u Поддържайте дръжките и ръкохватките сухи, чисти и неомаслени.  Хлъзгави-
те дръжки и ръкохватки не позволяват безопасната работа и доброто контролира-
не на електроинструмента при възникване на неочаквана ситуация.

Грижливо отношение към акумулаторни електроинструменти
u За зареждането на акумулаторните батерии използвайте само зарядните ус-

тройства, препоръчвани от производителя.  Когато използвате зарядни уст-
ройства за зареждане на неподходящи акумулаторни батерии, съществува опас-
ност от възникване на пожар.

u За захранване на електроинструментите използвайте само предвидените за
съответния модел акумулаторни батерии.  Използването на различни акумула-
торни батерии може да предизвика трудова злополука и/или пожар.

u Предпазвайте неизползваните акумулаторни батерии от контакт с големи
или малки метални предмети, напр. кламери, монети, ключове, пирони, вин-
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тове и др.п., тъй като те могат да предизвикат късо съединение.  Последстви-
ята от късото съединение могат да бъдат изгаряния или пожар.

u При неправилно използване от акумулаторна батерия от нея може да изтече
електролит. Избягвайте контакта с него.  Ако въпреки това на кожата Ви по-
падне електролит, изплакнете мястото обилно с вода.  Ако електролит по-
падне в очите Ви, след незабавно обилно изплакване потърсете помощ от ле-
кар. Електролитът може да предизвика изгаряния на кожата.

u Не използвайте акумулаторна батерия или електроинструмент, които са пов-
редени или с изменена конструкция.  Повредени или изменени акумулаторни
батерии могат да се възпламенят, експлодират или да предизвикат наранявания.

u Не излагайте акумулаторната батерия на високи температури или огън.  Из-
лагането на огън или температури над 130 °C могат да предизвикат експлозии.

u Спазвайте всички указания за зареждане на акумулаторната батерия; не я
зареждайте, ако температурата й е извън диапазона, посочен в инструкции-
те. Неправилното зареждане или зареждането при температури извън допусти-
мия диапазон могат да увредят батерията и увеличават опасността от пожар.

Поддържане
u Допускайте ремонтът на електроинструментите Ви да се извършва само от

квалифицирани специалисти и само с използването на оригинални резервни
части. По този начин се гарантира съхраняване на безопасността на електроинст-
румента.

u Никога не ремонтирайте повредени акумулаторни батерии.  Ремонтът на аку-
мулаторни батерии трябва да се извършва само от производителя или от отори-
зиран сервиз.

Указания за безопасност за изчеткване
u Не потапяйте електроинструмента под вода. Проникването на вода в електро-

инструмента повишава опасността от токов удар.
u Не използвайте допълнителни приспособления, които не се препоръчват от

производителя специално за този електроинструмент. Фактът, че можете да
закрепите към машината определено приспособление или работен инструмент,
не гарантира безопасна работа с него.

u Допустимата скорост на въртене на работния инструмент трябва да е най-
малкото равна на изписаната на табелката на електроинструмента макси-
мална скорост на въртене. Работни инструменти, които се въртят с по-висока
скорост от допустимата, могат да се счупят и парчета от тях да отхвърчат с висока
скорост.
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u Преди да оставите електроинструмента, изчаквайте въртенето да спре на-
пълно.

Предпазвайте електроинструмента от високи температури,
напр. вследствие на продължително излагане на директна
слънчева светлина или огън, както и от вода и овлажняване.

Съществува опасност от експлозия.
u За почистване не използвайте химикали, неразредени киселини, белина, съ-

държащи хлор почистващи средства и др. Повърхностите, които трябва да се
почистват, могат да се повредят. Тествайте първо на скрито място поносимостта.

u Прочетете всички указания за почистващите средства преди да ги използва-
те върху горещи повърхности. Почистващите средства могат да се възпламенят
от контакт с горещи повърхности или да образуват вредни за здравето пари.

Описание на продукта и дейността
Предназначение на електроинструмента
Електроинструментът е предназначен за мокро изчеткване на повърхности на зак-
рито и открито. Той е особено подходящ за почистване на фуги и плочки в банята.
Електроинструментът е предназначен само за ползване в домашни условия.

Изобразени елементи
Номерирането на изобразените компоненти се отнася до изображението на елект-
роинструмента на графичната страница.
(1) Пусков прекъсвач
(2) Поставка за почистващи накрайници
(3) Четкаa)

(4) Четка за детайлиa)

(5) Държач за подложка с лепяща се кукаa)

(6) Синя микрофазерна подложка, неабразивнаa)

(7) Зелена кухненска подложкаa)

(8) Кафява високомощностна подложка, абразивнаa)

(9) Бяла меламинова подложка от пянаa)

(10) Индикатор за зареждане на акумулаторна батерия
(11) Микро USB куплунг
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(12) Микро USB кабел
(13) Щекерен адаптерb) (специфичен за страната)
a) Тази принадлежност не е включена в стандартната окомплектовка на доставката.
b) стандартен инструмент (не е включен в окомплектовката)

Технически данни

Акумулаторна четка UniversalBrush UniversalBrush
Каталожен номер 3 603 CE0 000 3 603 CE0 002
Номинално напрежение V 3,6 3,6
Скорост на въртене на пра-
зен ход n0

min–1 215 215

Тегло kg 0,33 0,33
Вид защита IP X5A)

Защита от струя вода от
всички посоки

IP X5A)

Защита от струя вода от
всички посоки

Препоръчителна темпера-
тура на околната среда при
зареждане

°C 0 ... +45 0 ... +45

Разрешена температура на
околната среда при рабо-
таB) и при складиране

°C –5 ... +50 –5 ... +50

Препоръчителен щекерен
адаптер

 2 609 120 7..  2 609 120 7..

Акумулаторна батерия Литиево-йонна Литиево-йонна
Макс. капацитет Ah 1,5 2,0
Енергия Wh 5,4 7,2
Брой на клетките в акуму-
латорната батерия

1 1

A) включително USB букса
B) ограничена производителност при температури под < 0 °C

Допълнителни технически данни ще откриете на: http://www.bosch-do-it.com/ecodesign

Информация за излъчван шум и вибрации
Стойностите на емисии на шум са установени съгласно EN 62841-2-4.
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Равнището А на звуков натиск на електроинструмента обикновено е по-малко от
70 dB(A). Неопределеност K = 3 dB. По време на работа равнището на шума може
да надхвърли 80 dB(A).
Работете с шумозаглушители!
Пълната стойност на вибрациите ah (векторната сума по трите направления) и неоп-
ределеността K са определени съгласно EN 62841-2-4:
ah < 2,5 m/s2, K = 1,5 m/s2

Посочените в това ръководство за експлоатация ниво на вибрациите и стойност на
емисия на шум са измерени съгласно процедура, определена и може да служи за
сравняване с други електроинструменти. Те са подходящи също така за предвари-
телна оценка на емисиите на вибрации и шум.
Посочените ниво на вибрациите и стойност на емисии на шум са представителни за
основните приложения на електроинструмента. Ако обаче електроинструментът бъ-
де използван за други дейности, с различни работни инструменти или без необходи-
мото техническо обслужване, нивото на вибрациите и стойността на емисии на шум
може да се различават. Това би могло значително да увеличи вибрациите и шума
през периода на ползване на електроинструмента.
За по-точното оценяване на вибрациите и шума трябва да се отчитат и периодите, в
които електроинструментът е изключен или работи на празен ход. Това би могло
значително да намали емисиите на вибрации и шум през периода на ползване на
електроинструмента.
Предписвайте допълнителни мерки за предпазване на работещия с електроинстру-
мента от въздействието на вибрациите, например: техническо обслужване на елект-
роинструмента и работните инструменти, поддържане на ръцете топли, целесъоб-
разна организация на работните стъпки.

Акумулаторна батерия
Зареждане на акумулаторната батерия
u Използвайте за зареждане препоръчителния USB мрежови адаптер или мрежови

адаптер с 5 V и минимум 1,0 A. Спазвайте ръководството за експлоатация на USB
мрежовия адаптер. 
Препоръчителен мрежови адаптер: вж. глава Технически данни.

u Съобразявайте се с напрежението на захранващата мрежа! Напрежението на
захранващата мрежа трябва да съответства на данните, написани на табелката на
щекерния адаптер.
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Указание: Литиево-йонните акумулаторни батерии се доставят частично заредени
поради международните предписания за транспорт. За да се гарантира пълната
мощност на акумулаторната батерия, заредете я напълно преди първата употреба.
– Свържете електроинструмента чрез USB кабел към щекерния мрежов адаптер.
– Пъхнете щекерния адаптер в контакта.
Зареждането започва. Индикатор за зареждане на акумулаторната батерия свети в
зелено. Ако акумулаторната батерия е заредена напълно, индикаторът за зареждане
на акумулаторната батерия угасва.
Ако няма да ползвате електроинструмента продължително, го отделяйте от захран-
ването.
Електроинструментът не бива да се използва по време на процеса на зареждане.

Монтиране
Избор на приставка за почистване
– Изберете приставката за почистване съгласно планираната употреба (вж. „Пре-

поръчителни употреби (примери за почистване)“, Страница 121).
Погрешна употреба на приставката за почистване може да повреди почистваната
повърхност (вж. „Препоръчителни приложения (материал на повърхностите)“,
Страница 122). Тествайте приставката за почистване първо върху небиещо на
очи място.

Препоръчителни употреби (примери за почистване)
Четка (3)
(груби дейности по почистване)
– Умивалници, плочки и фуги на плочки в банята и кухнята
– Автомобилни джанти, мебели за тераси, фуги на плочки на открито
Четка за детайли (4)
(дейности по почистване върху трудно достъпни места)
– Ъгли и профили
Държач на подложка (5) с микрофазерна подложка (6) (синя)
(почистване без надрасквания)
– Тигани, тенджери, мивки, кухненски плотове, кухненски уреди
– Арматури в банята и кухнята
– Стъклени повърхности
– Външни повърхности на грила
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Държач на подложка (5) с кухненска подложка (7) (зелена)
(прилепващи мръсотии)
– Тигани, тенджери, кухненски повърхности
Държач за подложка (5) с високомощностна подложка (8) (кафява)
(загорели замърсявания)
– Тави за печене, кухненски съдове без покритие
– Фурни
Държач за подложка (5) с меламинова подложка от пяна (9) (бяла)
(почистване на твърди повърхности)
– Подходяща за:

работни плотове, стъклени повърхности, подове, подови лайстни, врати, обувки
– Не е подходяща за:

повърхности от дърво, мед или неръждаема стомана, незалепващи покрития, ав-
томобилни бои

Препоръчителни приложения (материал на повърхностите)

Материал на по-
върхностите

Почистващ накрайник
Четка (3)
Четка за

детайли (4)

Микрофа-
зерна

подложка 
(6)

(синя)

Кухненска
подложка 

(7) 
(зелена)

Високомощ-
ностна

подложка (8) 
(кафява)

Меламино-
ва подлож-

ка от
пяна (9) 

(бяла)
твърди повърх-
ности

● ○ − − ●

лакирани повърх-
ности

○ ○ − − ●

Платове ● − − − ○
Чугун − ○ ● ● −
Керамика, порце-
лан

● ○ ○ − −

Алуминий, метал ● ○ − − −
Пластмаса, лами-
нат

● ● − − ○

Стъкло − ● ○
(само под-

− ●

1 609 92A A8R | (08.01.2025) Bosch Power Tools



Български | 123

Материал на по-
върхностите

Почистващ накрайник
Четка (3)
Четка за

детайли (4)

Микрофа-
зерна

подложка 
(6)

(синя)

Кухненска
подложка 

(7) 
(зелена)

Високомощ-
ностна

подложка (8) 
(кафява)

Меламино-
ва подлож-

ка от
пяна (9) 

(бяла)
силено
стълко)

Боя, ръжда − − ○ ● −
● = идеално подходящо; ○ = подходящо при определени условия; − = не е подходящо

Смяна на приставката за почистване
– Изтеглете монтираната приставка за почистване (четка (3), четка за детайли (4)

или държачът за подложка (5) със съответната подложка) със силен тласък от
поставката (2).

– Пъхнете желаната приставка за почистване здраво в поставката (2) докато не
прищрака.

Смяна на подложката
Държачът за подложка (5) е снабден с лепяща се кука, с която бързо и лесно можете
да закрепвате отделните подложки ((6), (7), (8) или (9)).
– За сваляне на подложката я повдигнете странично и я изтеглете от държача за

подложка (5).
– Преди поставянето на нова подложка отстранете мръсотията и прахта от държача

за подложка (5), напр. с четка.
– Притиснете подложката здраво към долната страна на държача за подложка (5).

Работа с електроинструмента
Пускане в експлоатация
Включване и изключване
– За включване на електроинструмента натис​нете пусковия прекъсвач (1).
– За изключване на електроинструмента натиснете отново пусковия

прекъсвач (1).
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Указания за работа
Мощността на почистване се определя по същество от избора на приставка за по-
чистване и натиска на притискане.
Само безупречните приставки за почистване дават добра мощност на почистване и
предпазват електроинструмента.
Притискайте електроинструмента равномерно, за да увеличите дълготрайността на
приставките за почистване.
Прекалено силно притискане не увеличава мощността на почистване, а води до
твърде силно износване на електроинструмента и на приставката за почистване.
u Използвайте само оригинални Bosch принадлежности.

Почистване на повърхности
– Пазете околната среда на зоната за почистване от пръски чрез подходящи покри-

тия.
– Навлажнете четките или подложката с подходящо течно, гело- или прахоподобно

почистващо средство.
или
Напръскайте повърхността за почистване директно с почистващ препарат.

– Първо поставете електроинструмента върху повърхността за почистване и след
това включете електроинструмента.
Това избягва пръските.

– Бавно премествйате електроинструмента, движете го в кръг и без натиск върху
почистваната повърхност.

Температурна защита срещу претоварване
При ползване съобразно предназначението и инструкциите в това ръководство
електроинструментът не може да бъде претоварен. При твърде голямо натоварване
или при надхвърляне на допустимата температура на акумулаторната батерия елект-
ронното управление изключва електроинструмента, докато температурата на бате-
рията попадне отново в оптималния температурен диапазон за работа.

Поддържане и сервиз
Поддържане и почистване
u За да работите добре и безопасно, поддържайте чисти електрическия инст-

румент и вентилационните отвори.
Ако акумулаторната батерия се повреди или изхаби, моля, обърнете се към оторизи-
ран сервиз за Bosch електроинструменти.
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Когато е необходима замяна на захранващия кабел, тя трябва да се извърши в ото-
ризиран сервиз за електроинструменти на Bosch, за да се запази нивото на безо-
пасност на Bosch електроинструмента.
– Не потопявайте електроинструмента във вода или други течности.

Почистване на приставки и подложки
– Можете да почистите приставките за почистване и съответните подложки в съдо-

миялна машина при температура до 50 °C.

Отдел за обслужване на клиенти и консултации за употреба
Отделът за обслужване на клиенти отговаря на Вашите въпроси относно ремонта и
поддръжката на Вашия уред, както и относно резервни части. Чертежи на частите в
разглобен вид и информация относно резервни части ще намерите също тук:
www.bosch-pt.com
Екипът за консултации за употреба на Bosch ще Ви помогне с удоволствие, ако има-
те въпроси относно нашите уреди и техните принадлежности.
При всякакви уточнителни въпроси и поръчки на резервни части, моля, посочвайте
непременно 10-цифрения материален номер, посочен на фирмената табелка на
уреда.

България
Robert Bosch SRL
Service scule electrice 
Strada Horia Măcelariu Nr. 30–34, sector 1 
013937 Bucureşti, România 
Тел.: +359(0)700 13 667 (Български) 
Факс: +40 212 331 313 
Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

Допълнителни адреси на сервизи ще намерите на:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Транспортиране
Включените в окомплектовката литиево-йонни акумулутарони батерии са в обхвата
на изискванията на нормативните документи, касаещи продукти с повишена опас-
ност. Акумулаторните батерии могат да бъдат транспортирани от потребителя на
публични места без допълнителни разрешителни.
При експедиране от трети страни (напр.: въздушен транспорт или спедиция) трябва
да се вземат под внимание специални изисквания към опаковката и маркировката.
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IV

b
g

ЕС декларация за
съответствие

С пълна отговорност ние декларираме, че
посочените продукти отговарят на всички валидни
изисквания на директивите и разпоредбите по-
долу и съответства на следните стандарти.
Техническа документация при: *

Акумулато
рна четка

Каталожен
номер

m
k

EU-Изјава за сообразност Со целосна одговорност изјавуваме, дека
опишаните производи се во согласност со сите
релевантни одредби на следните регулативи и
прописи и се во согласност со следните норми.
Техничка документација кај: *

Батериска
четка

Број на дел/
артикл

sr EU-izjava o usaglašenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni
proizvodi odgovaraju svim dotičnim odredbama
naknadno navedenih smernica u uredaba i da su u sk-
ladu sa sledećim standardima.
Tehnička dokumentacija kod: *

Akumula-
torska četka

Broj predmeta

sl Izjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izključno odgovornostjo, da je omen-
jen izdelek v skladu z vsemi relevantnimi določili di-
rektiv in uredb ter ustreza naslednjim standardom.
Tehnična dokumentacija pri: *

Akumula-
torska
krtača

Številka artikla

hr EU izjava o sukladnosti Pod punom odgovornošću izjavljujemo da navedeni
proizvodi odgovaraju svim relevantnim odredbama
direktiva i propisima navedenima u nastavku i da su
sukladni sa sljedećim normama.
Tehnička dokumentacija se može dobiti kod: *

Akumula-
torska četka

Kataloški br.

et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted va-
stavad järgnevalt loetletud direktiivide ja määruste
kõikidele asjaomastele nõuetele ja on kooskõlas järg-
miste normidega.
Tehnilised dokumendid saadaval: *

Akuhari Tootenumber

lv Deklarācija par atbilstību 
ES standartiem

Mēs ar pilnu atbildību paziņojam, ka šeit aplūkotie iz-
strādājumi atbilst visiem tālāk minētajās direktīvās un
rīkojumos ietvertajām saistošajām nostādnēm, kā arī
sekojošiem standartiem.
Tehniskā dokumentācija no: *

Akumula-
tora suka

Izstrādājuma
numurs

lt ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiškiame, kad išvardyti gaminiai atitin-
ka visus privalomus žemiau nurodytų direktyvų ir
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Akumuliato-
rinis šepe-
tys

Gaminio nume-
ris

reglamentų reikalavimus ir šiuos standartus.
Techninė dokumentacija saugoma: *

Universal-
Brush

3 603 CE0 
000
3 603 CE0 
002

2006/42/EC
2014/30/EU
2011/65/EU

EN 62841-1:2015+
A11:2022
EN 62841-2-4:2014
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+
A1:2021
EN 61000-3-3:2013+
A1:2019+A2:2021
EN IEC 63000:2018
* Robert Bosch Power Tools
GmbH 
(PT/ECS)
70538 Stuttgart
GERMANY

Thomas Donato 
Chairman of the 
Management Board

Helmut Heinzelmann
Head of Product Certification

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart,
GERMANY
Stuttgart, 06.12.2024

Bosch Power Tools 1 609 92A A8R | (08.01.2025)


	Title
	Languages
	Graphics
	Polski
	Wskazówki bezpieczeństwa
	Ogólne wskazówki bezpieczeństwa dotyczące pracy z elektronarzędziami
	Bezpieczeństwo w miejscu pracy
	Bezpieczeństwo elektryczne
	Bezpieczeństwo osób
	Obsługa i konserwacja elektro‌narzędzi
	Obsługa i konserwacja elektronarzędzi akumulatorowych
	Serwis

	Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa pracy ze szczotkami

	Opis urządzenia i jego zastosowania
	Użycie zgodne z przeznaczeniem
	Przedstawione graficznie komponenty
	Dane techniczne
	Informacje o emisji hałasu i drgań

	Akumulator
	Ładowanie akumulatora

	Montaż
	Wybór adaptera do czyszczenia
	Zalecane zastosowania (przykładowe prace porządkowe)
	Zalecane zastosowania (materiał wykonania powierzchni)

	Wymiana adaptera do czyszczenia
	Wymiana padów


	Praca
	Uruchamianie
	Włączanie/wyłączanie

	Wskazówki dotyczące pracy
	Czyszczenie powierzchni
	Termiczny wyłącznik przeciążeniowy


	Konserwacja i serwis
	Konserwacja i czyszczenie
	Czyszczenie adapterów i padów

	Obsługa klienta oraz doradztwo dotyczące użytkowania
	Dalsze adresy serwisowe zamieszczamy poniżej:

	Transport
	Utylizacja odpadów
	Tylko dla krajów UE:
	Akumulatory/baterie:



	Čeština
	Bezpečnostní upozornění
	Obecné bezpečnostní pokyny pro elektrické nářadí
	Bezpečnost pracoviště
	Elektrická bezpečnost
	Osobní bezpečnost
	Svědomité zacházení a používání elektrického nářadí
	Použití a péče o akumulátorové nářadí
	Servis

	Bezpečnostní upozornění pro kartáče

	Popis výrobku a výkonu
	Použití v souladu s určeným účelem
	Zobrazené součásti
	Technické údaje
	Informace o hluku a vibracích

	Akumulátor
	Nabíjení akumulátoru

	Montáž
	Výběr čisticího nástavce
	Doporučené použití (příklady čištění)
	Doporučené použití (materiál povrchu)

	Výměna čisticího nástavce
	Výměna padu


	Provoz
	Uvedení do provozu
	Zapnutí a vypnutí

	Pracovní pokyny
	Čištění povrchů
	Ochrana proti přetížení závislá na teplotě


	Údržba a servis
	Údržba a čištění
	Čištění nástavců a podložek

	Zákaznická a poradenská služba
	Další servisní adresy naleznete na:

	Přeprava
	Likvidace
	Pouze pro země EU:
	Akumulátory/baterie:



	Slovenčina
	Bezpečnostné upozornenia
	Všeobecné bezpečnostné upozornenia pre elektrické náradie
	Bezpečnosť na pracovisku
	Bezpečnosť – elektrina
	Bezpečnosť osôb
	Starostlivé používanie elektrického náradia
	Starostlivé používanie akumulátorového náradia
	Servis

	Bezpečnostné upozornenia pre kefovanie

	Opis výrobku a výkonu
	Používanie v súlade s určením
	Vyobrazené komponenty
	Technické údaje
	Informácia o hlučnosti/vibráciách

	Akumulátor
	Nabíjanie akumulátora

	Montáž
	Výber čistiaceho nadstavca
	Odporúčané použitia (príklady čistenia)
	Odporúčané použitia (povrchový materiál)

	Výmena čistiaceho nadstavca
	Výmena utierky


	Prevádzka
	Uvedenie do prevádzky
	Zapnutie/vypnutie

	Pracovné pokyny
	Čistenie povrchov
	Tepelne závislá poistka proti preťaženiu


	Údržba a servis
	Údržba a čistenie
	Čistenie nadstavcov a ich utierok

	Servis pre zákazníkov a poradenstvo pri používaní
	Ďalšie servisné adresy nájdete na:

	Preprava
	Likvidácia
	Len pre krajiny EÚ:
	Akumulátory/batérie:



	Magyar
	Biztonsági tájékoztató
	Általános biztonsági előírások az elektromos kéziszerszámok számára
	Munkahelyi biztonság
	Elektromos biztonsági előírások
	Személyi biztonság
	Az elektromos kéziszerszámok gondos kezelése és használata
	Az akkumulátoros elektromos kéziszerszá‌mok gondos kezelése és használata
	Szerviz

	Biztonsági előírások a kefékhez

	A termék és a teljesítmény leírása
	Rendeltetésszerű használat
	Az ábrázolásra kerülő komponensek
	Műszaki adatok
	Zaj és vibráció értékek

	Akkumulátor
	Az akkumulátor feltöltése

	Összeszerelés
	A tisztító előtét kiválasztása
	Javasolt alkalmazások (tisztítási példák)
	Javasolt alkalmazások (felületanyag)

	A tisztító előtét kicserélése
	A tisztítókorong kicserélése


	Üzemeltetés
	Üzembe helyezés
	Be- és kikapcsolás

	Munkavégzéssel kapcsolatos tudnivalók
	Felületek tisztítása
	Hőmérsékletfüggő túlterhelés elleni védelem


	Karbantartás és szerviz
	Karbantartás és tisztítás
	Az előtétek és korongok tisztítása

	Vevőszolgálat és használati tanácsadás
	További szerviz-címek az alábbi címen találhatók:

	Szállítás
	Eltávolítás
	Csak az EU‑tagországok számára:
	Akkumulátorok/elemek:



	Русский
	Toлько для стран Евразийского экономического союза (Таможенного союза)
	Указания по технике безопасности
	Общие указания по технике безопасности для электроинструментов
	Безопасность рабочего места
	Электробезопасность
	Безопасность людей
	Применение электроинструмента и обращение с ним
	Применение и обслуживание аккумуляторного инструмента
	Сервис

	Указания по технике безопасности для щеток

	Описание продукта и услуг
	Применение по назначению
	Изображенные составные части
	Технические данные
	Данные по шуму и вибрации

	Аккумулятор
	Зарядка аккумулятора

	Сборка
	Выбор чистящих насадок
	Рекомендуемые варианты использования (примеры очистки)
	Рекомендуемые варианты использования (материал поверхности)

	Замена чистящей насадки
	Замена подкладки


	Работа с инструментом
	Включение электроинструмента
	Включение/выключение

	Указания по применению
	Очистка поверхности
	Термическая защита от перегрузки


	Техобслуживание и сервис
	Техобслуживание и очистка
	Очистка насадок и подкладок

	Сервис и консультирование на предмет использования продукции
	Прочие сервисные адреса находятся на:

	Транспортировка
	Утилизация
	Только для стран-членов ЕС:
	Аккумуляторы/батареи:



	Українська
	Вказівки з техніки безпеки
	Загальні вказівки з техніки безпеки для електроінструментів
	Безпека на робочому місці
	Електрична безпека
	Безпека людей
	Правильне поводження та користування електроінструментами
	Правильне поводження та користування електроінструментами, що працюють на акумуляторних батареях
	Сервіс

	Вказівки з техніки безпеки для щіток

	Опис продукту і послуг
	Призначення приладу
	Зображені компоненти
	Технічні характеристики
	Інформація щодо шуму і вібрації

	Акумуляторна батарея
	Заряджання акумуляторної батареї

	Монтаж
	Вибір очищувальної насадки
	Рекомендоване використання (приклади очищення)
	Рекомендоване застосування (матеріал поверхні)

	Заміна очищувальної насадки
	Заміна підкладки


	Робота
	Початок роботи
	Вмикання/вимикання

	Вказівки щодо роботи
	Очищення поверхонь
	Термічний захист від перевантаження


	Технічне обслуговування і сервіс
	Технічне обслуговування і очищення
	Очищення насадок і накладок

	Сервіс та надання консультацій щодо використання продукції
	Подальші сервісні адреси наведені на:

	Транспортування
	Утилізація
	Лише для країн ЄС:
	Акумулятори/батарейки:



	Қазақ
	Еуразия экономикалық одағына (Кеден одағына) мүше мемлекеттер аумағында қолданылады 
	Қауіпсіздік нұсқаулары
	Электр құралдары үшін жалпы қауіпсіздік нұсқаулары
	Жұмыс орнының қауіпсіздігі
	Электр қауіпсіздігі
	Жеке қауіпсіздік
	Электр құралдарын пайдалану және күту
	Батарея құралын пайдалану және күту
	Қызмет көрсету

	Қылшақтарға арналған қауіпсіздік техникасының нұсқаулары

	Өнім және қуат сипаттамасы
	Тағайындалу бойынша қолдану
	Бейнеленген құрамды бөлшектер
	Техникалық мәліметтер
	Шуыл/діріл туралы ақпарат

	Аккумулятор
	Аккумуляторды зарядтау

	Жинау
	Тазалағыш қондырманы таңдау
	Ұсынылатын пайдалану тәсілдері (тазалау мысалдары)
	Ұсынылатын пайдалану тәсілдері (беткі материал)

	Тазалағыш қондырманы алмастыру
	Шүберекті алмастыру


	Пайдалану
	Пайдалануға ендіру
	Қосу/өшіру

	Пайдалану бойынша нұсқаулар
	Үстіңгі беттерді тазалау
	Артық жүктемеден жылу қорғанышы


	Техникалық күтім және қызмет
	Қызмет көрсету және тазалау
	Тиісті саптамалар мен шүберектерді тазалау

	Тұтынушыларға қызмет көрсету және пайдалану бойынша кеңес беру
	Сервистік орталықтардың мекенжайларын мұнда таба аласыз:

	Тасымалдау
	Кәдеге жарату
	Тек қана ЕО елдері үшін:
	Аккумуляторлар/батареялар:



	Română
	Instrucţiuni de siguranţă
	Instrucţiuni generale de siguranţă pentru scule electrice
	Siguranţa la locul de muncă
	Siguranţă electrică
	Siguranţa persoanelor
	Utilizarea şi manevrarea atentă a sculelor electrice
	Manevrarea şi utilizarea atentă a sculelor electrice cu acumulator
	Întreţinere

	Instrucţiuni privind siguranţa în utilizarea periei

	Descrierea produsului şi a performanțelor sale
	Utilizare conform destinaţiei
	Componentele ilustrate
	Date tehnice
	Informaţii privind zgomotul/vibraţiile

	Acumulator
	Încărcarea acumulatorului

	Montare
	Alegerea adaptorului de curăţare
	Utilizări recomandate (exemple de curăţare)
	Utilizări recomandate (materiale de suprafaţă)

	Înlocuirea adaptorului de curăţare
	Înlocuirea plăcuţei


	Funcţionare
	Punere în funcţiune
	Pornirea/Oprirea

	Instrucţiuni de lucru
	Curăţarea suprafeţelor
	Protecţie la suprasarcină în funcţie de temperatură


	Întreţinere şi service
	Întreţinere şi curăţare
	Curăţarea adaptoarelor şi padurilor

	Asistenţă clienţi şi consultanţă privind utilizarea
	Alte adrese de service găsiți la:

	Transport
	Eliminare
	Numai pentru ţările UE:
	Acumulatori/baterii:



	Български
	Указания за сигурност
	Общи указания за безопасност за електроинструменти
	Безопасност на работното място
	Безопасност при работа с електрически ток
	Безопасен начин на работа
	Грижливо отношение към електроинстру‌ментите
	Грижливо отношение към акумулаторни електроинструменти
	Поддържане

	Указания за безопасност за изчеткване

	Описание на продукта и дейността
	Предназначение на електро‌инструмента
	Изобразени елементи
	Технически данни
	Информация за излъчван шум и вибрации

	Акумулаторна батерия
	Зареждане на акумулаторната батерия

	Монтиране
	Избор на приставка за почистване
	Препоръчителни употреби (примери за почистване)
	Препоръчителни приложения (материал на повърхностите)

	Смяна на приставката за почистване
	Смяна на подложката


	Работа с електро‌инструмента
	Пускане в експлоатация
	Включване и изключване

	Указания за работа
	Почистване на повърхности
	Температурна защита срещу претоварване


	Поддържане и сервиз
	Поддържане и почистване
	Почистване на приставки и подложки

	Отдел за обслужване на клиенти и консултации за употреба
	Допълнителни адреси на сервизи ще намерите на:

	Транспортиране
	Бракуване
	Само за страни от ЕС:
	Акумулаторни или обикновени батерии:



	Македонски
	Безбедносни напомени
	Општи предупредувања за безбедност за електрични алати
	Безбедност на работниот простор
	Електрична безбедност
	Лична безбедност
	Употреба и чување на електричните алати
	Употреба и чување на батериски алат
	Сервисирање

	Безбедносни напомени за четки

	Опис на производот и перформансите
	Употреба со соодветна намена
	Илустрација на компоненти
	Технички податоци
	Информации за бучава/вибрации

	Батерија
	Полнење на батеријата

	Монтажа
	Избор на додаток за чистење
	Препорачани примени (примери за чистење)
	Препорачани примени (материјал на површината)

	Замена на додаток за чистење
	Менување на подлога


	Употреба
	Ставање во употреба
	Вклучување/исклучување

	Совети при работењето
	Чистење на површини
	Заштита од преоптоварување во зависност од температурата


	Одржување и сервис
	Одржување и чистење
	Чистење на додатоци и подлоги

	Сервисна служба и совети при користење
	Дополнителни адреси за сервиси може да се најдат на:

	Транспорт
	Отстранување
	Само за земјите од ЕУ:
	Батерии:



	Srpski
	Bezbednosne napomene
	Opšte sigurnosne napomene za električne alate
	Sigurnost radnog područja
	Električna sigurnost
	Sigurnost osoblja
	Upotreba i briga o električnim alatima
	Upotreba i briga o alatu na akumulatorski pogon
	Servisiranje

	Sigurnosne napomene za četkanje

	Opis proizvoda i primene
	Predviđena upotreba
	Prikazane komponente
	Tehnički podaci
	Informacije o buci/vibracijama

	Akumulator
	Punjenje akumulatora

	Montaža
	Izbor nastavka za čišćenje
	Preporučene primene (primeri čišćenja)
	Preporučene primene (površinski materijal)

	Zamena nastavka za čišćenje
	Zamena podloge


	Rad
	Puštanje u rad
	Uključivanje/isključivanje

	Napomene za rad
	Čišćenje površina
	Zaštita od preopterećenja zavisna od temperature


	Održavanje i servis
	Održavanje i čišćenje
	Čišćenje nastavaka i podloga

	Servisna služba i savetovanje o upotrebi
	Dodatne adrese servisa možete pronaći na:
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